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NOTICE HISTORIQUE
SUR CLEMENT MAROT.

repuln—

SoUs le regne de Charles VII, Jehan de
Meun avaiv donné le Roman de la Rose;
Villon sérait fait connaltre sous celui de
Louis XI, par des poésies enjouées et badines;
André de la Vigne, 4 la cour de Louis XII,
avait composé le Vergier d'honneur, et mis en
vers les campagnes de Charles V111 en Iralie;
Octaviende Saint-Gelais, Coquillare, ROger de *
Collerye , Bouchet et nombre d’autres ) avaient .
brillé d’un éclat passager : mais ce n’érait en-
core d'aucun de ces écrivains que la France
pouvait s'enorgueillir. Clément Marot parut;
et, avec lui, commenga, sous Frangois I”.,
la gloire littéraire de la France; gloire qui fut :
un peu ternie® par Ronsard ; relevée par
Malherbe o et portée au comble sous le régne
de Louis XIV.

Clément Marot naquit en 1495, 1 Caﬁors
en Quercy; et le ]our de sa maissance, a dit
Duyerdier, fut un ;our de fére pour le Parnasse,
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Venu fort jeune 4 Paris, il fut page chez M. 4e
Villeroy , et ce Tut-la qu’il mic la derniére
main A son Temple de Cupidon. Il obtint , 4
cette époque, une place de valet-de-chambre
chez Marguerize de Valois , épouse alors du duc
d’ Alengon , et depuis reine de Navarre, sceur
de Frangois I. 1 suivit ce prince 4 1a bataille
e Pavie. Aprés'la perte de la baraille et la
taprivité du roi, Marot revine 4 Paris avec une
blessure au bras, Cette blessure ne fur pas un
titre d¢ recommandation -aupres de 12 eélebre
- Diane de Poiriers,qui, suivane la chronique
dutems, avait eu des bontés pour Maror avine
" son dépare pour Yarmée: Le poere, dépitd du
froid aceueil, se plaignit : on s moqua de tul.,
Pour tors, il ne garda plus de miesures, er fir
‘des ¢pigrammes mordantes contre fa ddesse
Luna, Diane,qoi put y reconnalrre, se mie
'en-coftre tout de bon, et profitant d’urre :in-
discrite gourmandise de Yigeéligeax Maror,
e fut le dénowcer an doctent Bouchard,
comme ayant mgngé du ard un vendredl. Ce
. Bouchard érait chef d’un conseit -d4rrqufisition
@tabli par fe roi, pour empécher tes progres du
“luthéranistive eh France, Maroz , quii 'tre méha-
‘geait ‘pas 1¢és sorbonistes, n¥tait ‘pas fore witmé
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de ces messieurs, qui, d’ailleurs, ne pouvaient,
lui pardonner sa traduction en vers des pseaumes
de Dayid, dont le roi et toute la cour s'¢raient
fort divertis, et pour laquelle on I'avair déjh
fait exiler. La circonstance érait favarable; lg
roi était prisonnier 2 Madrid. La protectriee de
Marot, Marguerite, sollicitait aupres de Charles-
Quine la liberté de son frére. Maror ) privé.
d'appui , fur donc appréhendé au corps, et mis
¢s prisons du Chdteler. Peu apres on le transféra
dans celles de Chartres, qui devinrent bientdc.
le rendez-vous de la meilleure société de la ville.
Il'y demeura dix-huit mois, et ce fut 13 qu’il
revit le Roman de Iz Rose, et composa son
Enfer , dans lequel il peint d’une maniére aussi
originalc que vraie, lgs gens de justice d’alors,
qui eurent a quelque tems de-14 occasion de se
venger, et la mirent i profit. Effectivement , 4.
peine Clément fut-il en liberté, sur 'ordre de
Frangais I7,, revenu de sa prison de Madrid,
qu’il fit main-basse en. plein’ jour , au, milieu
de la rue, sur des archers qui condnisaient un
homme ep prison , et le leur arracha des malns
Emprlsangz de nouvean pour ce méfait, il en
sorrit encare par la protection dn roi; mais il
n’ttair pas, possible & Maraz de: demeurer tran-
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quille; il recommenga . sur nouveaux frais,

s'attaquant aux ptétres, aux courtisans, 4 la

Sorbonne , aux femmes, 4 tout le monde. Il fut
oblige de senfuir 4 Ferrare. De-1a il passa 4
Penise; et quand il crut qu'on avait oublié ses
fredaines, il revint en France, d’ot force lui

fur de s'enfuir une seconde f015 pour n'y plus -

rentrer. Il s'arréta quelque tems 4 Genéve,
et se iia dans cette ville avec Calvin. Mais
les habitans le chassérent, ‘parce qu'il fut con-
‘vaincu de s'étre écarté du respect di i la foi
conjygale, éspece de crime auquel les Genevois
font peu de grace, et que-les Francais traitent
avec plus d’mdulgcncc. C lgment Marot dirigea
“ses pas vers Turin, et termina dans cette ville,
-4 l'dge de quarante-neuf ans/ une vie orageuse,
partagée constamment entre les muses et l'a-
mour. /

Clément Marot composa ‘quantite d'épi-
grammes , de ballades , de rondeauz , qui sont,
pour la plupart 5 des modeles de grace et de
naiveté. Il -a créé le style qu'on dppelle maro-
#ique,dont Lafbntaine et Jean-Baptiste Rous-
seau tirerent depuis un si grand parti. Nous
avons de lui, en outre , le Temple de €Cupidon,
Vheroide, de Leandre, une eglo gue: charmante
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sur la mort de Louz.re de Savoie, mere de
Frangois I''. , 1 Enﬁ:r, et 1a fameuse traduction
des Pseaumes, qui n'est pas son mellleur ou-
vrage. - L
Il passe pour avoir éte lamaﬁt de Ia bella
Margueme et leur correspondance en vers,
imprimée- dans les ceuvres de Maroz, ne laisse
gueres de doute a cet égard, malgré ce-qu’en
a pu dire l'abbe Goujet, qui a voulu défendre
envers et contre tous |’honneur de Zg reine
Margucrite. |
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CLEMENT MAROT,

VAUDEVILLE-ANECDOTIQUE.

M

Le Théisre représente un sallon de Ulapparement de
_-Marot. - 0

SCENE PREMIERE
THERESE, seule , aupris d’une table, sur laquelle

se yoyent quelques livres.

VOI L A bien, je pense, ce que m’a dit M. Marot
hier soir : tu prendras dans ma bibliothéque , et mettras
sur mon bureau, le Roman de la Rose, et Pantagruel.

( Elle prend le livre.) Pantagruel !

A 11 : De Pamour quéteur.

Voici le livre universel ;
Chacun et le vante ¢t 'admire :

_En France, tout ce qui sait lire ,.

- Lit et relit Pantagruel. ‘ :
C’est un fort beau livre, 'sans doute ,
A ce que dit plus d’un savant;

Mais tel le vante-souvent,  (bis.)
Qui, je crois, n’y voit goutte.

- Ce cher M. Marot , son exil est donc enfin terminé !
Grace & Dieu et & la reine Marguerite de Navarre, le
voila depuis hier de retour A Paris, Dieu veuille quil
spit devenu Plus sage ; car ilya bien un peu de sa faute,
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. ¢'il a voyagé malgré lui hors de France. S’égayer aux
dépens ‘de la Sorbonne, et .tourner ses respectables
membres en ridicule, quelle mal-adresse pour un
homme d’esprit | Quand on n’est pas dévot avjourd’hui,
du moins est-dl de la. prudence d’en_ faire semblant;
car co L

- A 1n: Cette beauté pleine d'attraits.
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Soy-ez doux, hu-main, gené-reux , Dela ver—tu sui-vez

les tra-ces, Cherchez i fai re des heu-reux, Brillez par
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vos ta-lens, vos gra-ces, Vous.n’autez que dé-
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us-sir com - ple-tement, Par-lez-moj  de I'hy-pocri - si —-e.
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l’hypocri-si‘- -e, Par 'lei;tﬁoi de l'hypocri-éi —e.

Aussi personne n’est comblé d’honneurs comme ce
vieux docteur Bouchard. 11 dirige les consciences des
lus jolies femmes, qui le détestent, mais qui le flattent.
Et dernierement encore , ne vient-il pas d’étre nommé



VAUDEVILLE.

11

inquisiteur pour la foi. Malheur 3 mon mattre sil
tombe de nouveau sous la jurisdiction de ce méchant

"homme |

m

‘" SCENE IL
MAROT, THERESE,

M A RO T, sortant de sa chambre , et se disposant

N'est-ce pas juste?

. @ sortir.

A 1n : Troyver le bonheur en famille.

E N FI1N me voici de retour
Dans cet heureux pays de France.

THERESE.
Déj vous cédez i I'amour?
MAROT.

Non, mais 3 la reconnaissance.
A Marguerite de Valois
Je dois cette faveur subite;

L’amour aujourd’hui perd ses droits....

THERESE, finement.
Pour les céder & Marguerite,
MAROT.

Méme J.:{ir.‘

Si j’excelle entre les rimeurs,
C’est qu’elle a daigné me sourire.
On fait toujours les vers meilleurs
9uand la beauté nous les inspire.
ean de Meun a fait, j'en conviens,
Pour lz Rose, des vers qu’on cite.
Moi, j’ai, pour illustrer les miens,
Chanté la reing Marguerite.

I
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THERESE
~ Et vous allez la voir ?
‘ MAROT.

. Oui. 8'il vient quelqu’un de mes amis, je ne tarderai
. pas; tu feras attendre. :
| THERESE.

M. Rabelais , par exemple!

g , MAROQT. I

Oh ! celui-1a, quand il vient, C’est un jour de féte
pour moi, L ,

. THERBRESE .

Vous l'aimez, et vous avez raison. Pendant votre
absence , il\venait chaque jour s’informer de vos nou-
velles ; et quand il saura votre retour, il sera bientdt ici,

‘MAROT.

Mais tu recevais d’autres visitey ; j'avais tant d’amis !

THERESE. |
Pas un de ces amis n’a paru, je vous jure. Made- -
moiselle Laure méme n’est pas venue une seule fois.
MAROT. '
Cela ne me surprend guéres. . "
. Ain:lLa comédie est un miroir.

Les maitresses , les courtisans,
Pareils aux oicequx de passage,
Par-tout od régne le beau tems ,
Portent leur inconstant-hemmage.
Mais guand Phiyer , sur pos céteaux,
Fait sentir ses rigneurs traitresses ,

- Nous voyons §'enfuir les piseaux ,
Les courtisans: gt log: maitresses,

U THERESE

Et 'il vient quelque oréancier? "
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1 " MAROT.
Tu I'envertas promener, ,
‘  THERESE
Si le-docteur Bouchard! ... ...,
o MAROT.
- Quil aille au diable ! (Il va pour sortir , puis revenans
sur ses pas : ) ah , joubliais; tu feras porter cette lettre.
THERESE . .
Encore une éphire amonteuse’, j& gage!
- - MABOT. .. ..
Tu perdrais. C'est.une refuéte au grand-maitre Anne
de Montmorency, -peur.quil m’accorde iine place. La
" deminde est en vers.: je vais-te la lire. s
THERESE .
Je ne m’y connais pas; mais tout le monde dir que
«ce -qui vient de Clément Marot est bon. ‘
MAROT.

Et toi? R :
T-HERESE.
Moi.. ... je dis camme tout le monde.

"MAROT. |

Ecoute : » Monseigneur. ., .. Il faut un peu flatter
ces gens-la, quand on en'a‘besoin.
A1r : Du vaudbville des Visitandines. -
Diignez accourir A mon aide; '
Je suis tout malade et faché,
Et n’ai besoin d’autre reméde
Que de me trouver bien couché. * (bis.)
Couchez-moi domc , Je-vous prie,
Sur I'état du roi trés-chrétien ,
Et daignez m’y coucher si bien, :
Que n’en reléye de ma vie, (bis.)
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THERESE.
S’il vous refuse, il n’aura pas de ceeur. -

MAROT.

.Ni d’oreilles, .
THER E S E.

Cela viendrait d’ailleurs fort 3 PIopos, apres le tour .
que vous a ]oué votre laquais a Ferrare.

M A R .0 T.
Le coquin! '
) . A1n : Des pendus.

Non content de ravir mon or,
Il a su m’enlever encor
. Linge et bijoux de toute espéce ;
. Enﬁn T'auteur de ma détresse
N’a rien oublié dans ce lieu. .+ . . '
Excepté de me dire adieu. ,

THERESE

Si.vous demandiez de )’ argent a Frangms I, , je suis
stire qu’il vous en donneralt ,

. MAR O T. .

M’en donner ; fi'donc | m’en préter, ila bonne heure.
THERESE.

Pour lui, cela revxendratt au méme,

'*”‘MAnom'

Je lui ferai mon billet, et je tassure qu ‘iln yperdra. .
ue 'argentet I’ attente. Sl je le rencontre, ]e vais lui en
gure la Proposmon. (Il Sort, )

e a0

v
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SCENE IIL
THERESE, se.

QUEL homme que ce M. Marot | gai, généreux,
aimable, plein d’esprit ! aussi les plus jolies femmes se
dispurent-elles sa conquéte. Je le crois : il est si flatteur
de lui plaire..... Oui; mais il est dangereux de le
tromper. v o '
A1r: Ca ne s’peut pas.
Autant pour ceile qu’il admire
Marot est flatteur et galant,
Autant , quand son vers la déchire,"
Il est satyrique et nrordant. .
Qu’il chante ou critique une femme,
]A.;;lfSi fl'aéilhgnent til t;aig e ‘
a us piguante 1gramme
Etle Slus -Eit?xablé co{)lpglet. ’ ‘
Ah, mon dieu, voild ce maudit Bouchard. Tichons
qu’il sorte avant le retour de M, Marot.

SCENE IV.
' BOUCHARD, THERESE,
.BOUC HARD, patelinant.

.BON jour, mon enfant, - o

_ TH ﬁjﬁ E'SE, brusquement.

- Bon jour, M. Bouchard,
. BOUCHARD.

Ton maitre est-il ici?
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16 L1 .MAROT,
"THERE S E.

Non.
BOUCHARD. .

Si je croyais qu’il ne déit pas tarder. . ...
THERESE
11 tardera beaucoup.
BOUCHA R D.
Air: On comptarmt les digmans.

"Mais reviendra~t-il ce matin
Sur ce point tire-moi de peme ?

THEB#SE

A moins Gu’en un ‘quartier Yointain -
Queigue affaire ne le retiénne, - -

BOUCHARD.

. lors 3 rev1endralt ce ' $oir.
Et de l’att,endpe il m’est faé’de.

THEBESE»

o .. Ainsi que ‘vousjien aid’ 8SPOires o«
S'il pe va pas concher en ville.

gz iy . BOUCHARD,
N’importe, j'attendrai. Avec une jolie fille comme
Thérese, le tems parait bien court, N
THERESE,MM
Vous'btes gaiam pour n docteur,
B O.UGHARD .
Il ne se doute pas, ton maitre, que ¢ ‘est a moi lel
est redevable de son rappel .
s KRESE
Du tout. Il avait cru que madamé de Navatre, ... .
BHILHARD. .
Madame de Navaire. ... Use m'aniém;dc,bdﬂsprié;
S e
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de philosophe. . . .. Et sa majesté n'aime pas les phi=
losophes. ‘

Non?

THERESE.
BOUCHARD:
Ni les libertins non plus. Et si ton maitre n’avait

promis d’étre plus sage. ... car il méne une assez mau~
vaise conduite , conviens-en!

THERESE. -
AR : 1L faut quitter ce que j’adore.

Sur la conduite de mon maitre

Je ne dois pas ouvrir les yeux ; ’
Plus d’'un autre, sans rhoi, peut-étre

Y portent nn regard curieux.

Oui, grace 4 mon heureuse étoile ,

Ses défauts me sont inconnus :

Surses erreurs je jette un voile ,

Et n’appergois que ses vertus.

- BOUCHARD.

Oh-! qu’une fille comme toi est précieuse. .. . sous
plus d’un rapport | jeune , charmante, et pleine de dis-
crétion. . . . ’

THERESE:
Ma discrétion ! o
Méme Air.

Eh! n’a-t-# pas droit de l'attendre
Celui dont les constans bienfaits ;
Dont le ceeur juste et 'ame tendre
Exaucérent tous mes souhaits.
Mais la surprise est pardonnable ;
Car on voit trop souyent , hélas !

ue plus le maitre est doux , aimable ,
Plus les serviteurs sont ingrats.

BOUCHARD.

On ne taccusera pas de I'ée, toi..... pour ton

maitre , sur-tout. Tu regois pourtant ses amis, des amis
qui té veulent du bien. ... ‘

. B
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THERESE

Je serais bien fichée que ces amis-li me voulussent

le méme’bien qu'a lui. .
BOUGCHARD.

Ce que je dis m’est inspiré par mon amitié pour ton
maitre ; car, malgré I'intérét que je lui porte, s’il érait
toujours le méme, ma qualité de président du conseil
d’inquisition.... -~
1 THERESE.

Quel est donc ce conseil dont j’entends parler depuis

~quelque tems? , ' \

, BOUCHARD.

C’est un tribunal établi 1\2“ le roi, pour comprimer
ces novateurs impies dont Marot semble partager I'opi-
nion. : o

A 1R : De la petit’ poste de Paris.

Or done, cette inquisition
Protége la religion

" De toute mauvaise action,
Punit jusqu’a I'intention,
Et nul, sans sa permission ,
N’a droit & Pabsolution.

\ THERESE.

Etvous présidez ce conseil? .=
BOUCH ARD; voulant la caresser.
Oui, mon enfant; cela me donne le droit de remettre
certains péchés. . . .. ' ' :
' ~TH ERESE, le repou;s'sant.
Que vous aimez & commettre, mais pour lesquels

vous ne trouverez gueres de complices. (Elle se sauve

enriant.) - .
BOUCHARD, la poursuivant.

‘Eh! mais, aitends donc. (I{ revient sur ses pas.)
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SCENE V.
BOUCHARD, sl

ELLE est, par ma foi, gentille. ... mais revéche
en diable , etsi je pouvais. .. Allons, maitre Bouchard ,
vous oubliez qu’un motif plus sérieux vous amene ici.

, Ah ! mons Marot, vous avez eu 'audace de rentrer en
France malgré moi , et vous avez cru que je vous y
souffrirais tranquillement, Vous avez compté sur la pro-
tection du roi; mais vous ne savez pas qu’il vous aban-
donnera, quand il saura que son intérét est de le faire.
Mais j’admire comme le hasard m’a servi Marot revient” %
a Paris hier. A son arrivée, il donne a sa maitresse un
repas splendide, a l'issue duquel on se brouille com=
plettement. La jeune personne piquée, vient ce matin
me faire une confidence dont j’ai déja tiré tout le parti
nécessaire; et si notre homme veut donner dans le piege,
il sera dans deux heures en lieu de stireté, -

SCENE VI
RABELAIS, BOUCHARD.

RABELAIS, en entrant, sans voir Bouchard.
O U est-il , ou est-il, ce cher ami, que je 'embrasse?

( S’arrétant a la vue d¢ Bouchard : ) Ah, c’est vous,

M. Bouchard? ,
BOUCHARD. ' R

Eh ! bon jeur , M. Rabelais , enchanté de vous voir.
RABELAIS.

Qui diable vous croyait ici?-
B2
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BOUCHARD. A
Jai, ce matin, appris le retour de notre amj, et je
venais le complimenter. R
’ ) RABELAIS.
Il vous.saura gré de I’inention.
BOUCHARD.
Suar-tout quand 1l apprendra qu'il doit, en grande
partie, son rappel a mes vives sollicitations. '
: 'B. ABELAIS.
A vos sollicitations » Eh bien , voila de ces choses qui
me passent, -
' BOUCHARD.
Pouvais-je faire moins pour un ami!
RABELAIS. ‘
Votre ami | je ne m'en serais pas douté, d’honneur.
BOUCHARD. '

Cest pourtant ainsi :
RABELAIS.
A 1w : Cet arbre apporté de Provence, '

Eh ! mais je commence & le croire;
Je raisonnais imprudemment.

* Un trait qui s’offre 4 ma mémoire, ' |
Le prouve.incontestablement :
Un ami vrai, dit-on, chétie; _ ‘
Or , vous l'étes assurément ; o
Car c’est 4 vous, je le parie,- :

. Qu’il doit son dernier chitiments |

|

. BOUCHARD.
Quoi ! vous croyez!.....
RABELAIS, - |

Que vous n’avez pas nui, si n'avez contribué beau-
- coup 2 le faire exiler a Ferrare. et qu’a présent encore,
vous cherchez a lui rendre pareil ou pire service.
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_ BOUCHARD.
Si je n’étais fort de ma conscience. ... -
RABELAIS.
Ne prononcez donc -pas ¢g mor-ia.
' BOUCHARD.
- 11 ést bien étonnant, M. R:beliis, que vous m'osiez

tenir un pareil langage. Croyez-vous qu’on ait oublié
Vordurier Pantagruel et Vindécent Gargantual

RABELAIS.

Mais j’espeére bien, (garbleu, quon ne les oubliera
jamuis. Pantagruel et Gurganwa, ce sont mes brevets
d'immortalité,

S BOUCHARD.

Vous 'aurez acquise a peu de frais.

“"RABELAIS.

Il o'y a que les sots qui n’en connaissent pas le prix,

et je n'ai que faire de leur suffrage, docteur.

BOUCHARD.
A 1r: Un-cordelier d’une riche encolure.

Gargantua, si 'on en croit Lhistoire ,
" Sous l'air d’un grimoire ,
Dit plus qu'on ne croit
Et plus quonf’appergoit.
Ses traits aigus ne meénagent personne ,
Le roi, la Sorbonne. . . ‘

RABELAIS.
Vous I'avez donc lu?
BOUCHARD.
- Et fort bien entendu,
: RABELAIS,
Je ne vous en auriis pas cru capable, B
_ 3
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BOUCHARD. '

Maitre Frangois Rabelais, auriez-vous intention de
m’insulter ! v
RABELATIS.

Qu’en pensez-vous, maitre Bouchard?
BOUCHARD,

Prenez garde qu’on n’épluche votre conduite.
RABELAILS.

Oh | moi, je ne crains rien.
BEOUCHARD,

Elle n’est pourtant pds des pius réguiiéres , et I'on
sait que M. le curé de Meudon fait de son presbyitre
une abbaye de Théléme. o

RABELAIS.
O I'on ne regoit que bonne compagnie,

‘ BOUCHARD, .
D'ailleurs , il court sur votre compte certains bruits, ..,
. "RABELAILS,

11 faut les laisser courir.
BOUCHARD,
Et'on dit hautement que le vin. . ., ,
RABELAIS,
Si j'en bois, c’est par principe de religion,
BOUCGCHARD.
Quelle impiéeé | o
RABELAIS.

- Du tout; c’est.I'avis d’un ancien que j’ai retenu, Le
voici, .
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A1 r: Dela pipe de tabac.

Aux bienfaiteurs reconnaissance,

Haine et mépris au ceeurs ingrats ,

Aux infortunés assistance ,

Guerre aux cagots, aux scelérats, (bis.)
Aux défunts lumlére éternelle , S )
“Gaieté , santé, paix aux vivans,

Au tout- puissant gloire immortelle,

Et paradis aux bien buvans.

Vous voyez donc bien, saint homme.....

( On entend dans la coulisse : ) Oui, nous porterons
nos plaintes.

SCENE VIIL

MAROT RABELAIS BOUCHARD,
' ARCHERS.

M AROT, entre suivi d’archers.

A H | te voild, mon cher Rabelais ; aide-moi donc 3
chasser ces trois coqums -la.
LE CAPORAL
Outrager ainsi la justice !
MAROT.
Je m’en moque.
LE CAPORAL
De 1la justice ! nous verrons, -
g . RABEL A IS.
De quoi s'agit-il?
LE CAPORAL. :
Clest monsieur qui vient effrontément, au milien de
la rue, nous arracher des mains un homme que nous

allions condtuxe en prison, -
Ba /

Lo
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\ " MAROT.
Ai-je tort? .
‘ ~ A1r: Du pas redoublé.

] Un 'malheureux est arrété,
\ De mort on le menace
_ Son crime est grand, en vérité ;

. Clest qu’il aime la chasse.

Il rencontre sur son chemin .
Un lapin qu’il assomme.

On veut, pour venger un lapin ,
Emprisonner un homme. -

v LE CAPORAL.
Clest la loi. '
.- MAROT.
- Méme Air.

Qu’un voleur soit pris, il est mort
" Ainsi la loi Pordonne : :
w’un lapin vous fasse du tort,
11 faut qu’on lui pardonne.
. Jevois, 4 des signes certains,
Dans ces lois a la mode,
Que le parlement des laping
En a dicté le code.

LE CAPORAL
Allons, suivez-naus. - o
' MAROT.
Sors, ou je te fais jetter par la-croisée.
LE €CAPORAL, en sortant.
Vous aurez de nos nouvelles,
MAROT. B
- Je les attends. (I[ les conduit , avec Rabeluis, jusqu’a
‘Zd paf‘tt.«»l., ’
BOUCHARD, & part.
Je suis charmé de ce petit incident. Le roi ne tardera
pas 3 en tre instruit, et j'espére qu'il ne tentera plus
de dérober cet homme 2 nos poursuites, :
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"SCENE VIII

MAROT,' RABELAIS, BOUCHARD.
RABELATIS. '

Q UELLE imprudence ! :
. : MAROT. , ,
Je n’ai pu, de sang-froid, voir conduire un homme
en prison’ pour avoir tué un lapin,
RABELAIS,
Songe aux suites '
MAROT.:

Je songe i la joie qu'éprouve la famille de ce malheu-
reux,
A 1R : Duvaudeville de la Soirée orageuse.

uel plaisir j’éprouve aujourd’hui ! -
J'empéche une affreuse injustice.
A de pauvres gens, sans appui,
" Je rends un important service ;
Ils auraient connu le malheur s
Privés d’un époux et d’un pére.
Ce soir, grace 3 moi, le bonheur
Ya retourner dans leur chaumiére. 0

RABEL ALS.
Je crains que ce ne soit aux dépens du tien.
‘ MAROT.
Qu'importe [l est si doux d’obliger..
| BOUGH AR D.
~ Cest un précepte sacré. . . .
RABELATIS,
Que M. Bouchard suit 3 la lettre, A propos, tu ne

-
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sais)pas que , sans monsieur, tu serais encore & Ferrare,
o "MAROT,
Du diable si je m’en étais douté !
' RABELATIS.
Oh ! c’est un homme extraordinairement obligeant ;
il ne vit que pour rendre service.
‘ "MAROT.
Je lui en trouve l'air. Pourrais-je savoir, monsieur,
ce qui me procure votre agréable visite 2
BOUCHARD.
Yétais venu vous féliciter , et. ...
R ABELAIS, linterrompant:
Te donner quelques nouvelles marques de sen amitié.

Thais-toi.
BOUCHARD.

Vous engager & venir chez moi, célébrer, le verre &

1a main, votre heureux retour. Puis-je me flatter. . . .-
RABELATIS.

1l n’ira pas. Je Pemmene & Meudon. Ma gourde l'at-:

tend , et nous la vuiderons ensemble.
‘ ~ MAROT.

J'en suis désespéré; mais vous voyez que je ne puis -

me rendre i votre obligeante invitation.
BOUCHARD, ¢ part.
‘Quel contre-tems ! ( 4 Marot : ) Je cioyais pourtant

que mon zele.....
) MAROT.

" A1r: Cc fut par la faute du sorte

Je connais trop, docte Bouchard,
Ce que je dois & yotre zélex
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- RABELATIS.
C’est un empressement sans fard ,
- Qui chaque jour se renouvelle, =
MAROT.

Jen suis confus, en vérité;
Mais recevez-en l'assurance ,
Autant vous avez de bonté,
Autant j’ai de reconnaissance.

Méme Air.
Mais dites-moi la vérité :
Puisqu’a présent on me pardonne,

Comment avais-je mérité
Les censures de la Sorbonne ?

BOUCHARD.
Pour les pseaumes mis en francais,
R-ABELAIS.

C’était de quoi le faire pendre;
Il est cause que désormais
Tout le monde va les comprendre.

(Marot et Rabelais rient au ney de Bouchard.)
BOUCHARD, a part.
Ces messieurs me raillent : mon tour viendra.
M AROT, & Rabelais.
Parbleu, mon cher, il faut que je te lise une ballade
que j’ai composée ce matin,

" . RABELAIS

Voyons ¢a. A
"M AROT, lsant, et regardant-Bouchard.

BaLL 4DE.

» Pour courir en poste 4 la ville,
~ » Vingt fois, cent fois , ne sais combien,
~» Pour faire quelque chose vile
» Frére Lubin le fera bien ; .
»Maisearees -
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"BOUCHARD.

Messieurs, je vous laisse i vos occupauons et ]e me

retire,
RABELAIS

Comment ! vous nous quittez dé]a, M. Pouchard
" mais c'est trés-mal , en vérité , trés-mal,

MAROT. -
Au revoir, docteur,
BOUCHARD, & part, en sortant.
Je vais bien t empecher, moti,, d’aller 3 Meudon.

(1l sor.)

i

g ~

SCENE 1IX.
MAROT, RABELAIS.
RABELATIS.

ENFTN le voila pard. C* est le moment de t'avertir
du nouveau danger qui te menace,

. MAROT.
Que veux-tu dire?
R A B EL A I S.

Que ce méchant homme, qui sort d’ici , trame contre
toi de nouvelles perfidies; j'en ai la certitude.

 MAROT

D’ob peux-tu P’avoir acquise ?
' ' RABELATIS.

De la bowche méme de monseigneur , qui n’a point
voulu me donner de plus amples éclaircissemens , mais

’
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qui cependant m’a permis de t‘avertir de prendre les
précautions que la prudence te dictera. Maintenant, je
toffre tout ce qui dépendra de moi pour éviter cette
nouvelle disgrace, ,

MAROT.

Ami généreux , je reconnais bien la ton excellent
cceur. Mais je vavoue que je suis loin de m'effrayer:
revenu d’hier a Paris, avec promesse d'oubli pour le
passé je ne-crois avoir rien fait, depuis mon retour , qui
m’attire de nouveau les censures sorbomques. A1n51,
bannissons 'inquiétude, et ne songeons qua la ]me de
nous voir réunis.

y

RABELAI&
11 serait pourtant assez facheux qu’un nouvel exil.....
'MAROT.

Qu'importe ? eu voyageant, on n’a pas mu]ours les
mémes objets sous les yeux; on voit du nouveau : cela

désennuie,
RABELATIS.

A'1n : Pour bien emplo]'er ses loisirs.

e e e ey

M.is tu peux sans quu—ter Pa-ris, Jou.ir des mé-mes

e e = =i

a-van - ta - ges, Mceurs nouve!-les, nouveaux habits, Nouvelles

E—*éza:—q—t:‘!:_mq.tza: e

lois, nou-veaux u- ~sa---ges. Or,tu vois, mona-mi,

Que tn peux bien aus-si Sur les mé - mes ri - va--ges, Ai-

'
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.'1"?11 i.u ‘_51:j':;—"‘1:4_;11 —_ﬁ. Y :

sé-ment . chas-ser ton en - nui, Sans faire de voy -a -~ ges,

S s se et =
Sans fai-re de voy-a-—- ges.
Diailleurs, il te faudrait quitter encore la belle Mar-
guerite) et tu n'aimes pas a en'érre séparé. .. . Tu ris.
MAROT.-

Le moyen de te cacher mon secret, quand tu le de-
vines. Eh bien, mon cher, félicite-moi donc. ...

RABELATS.

~ Je n'ose. .,
: MAROT. L
Comment , la femme la plus aimable, la plus spiri-
tuelle de la France !
RABELAIS.

Clest précisément pour cela. Ton bonheur te suscitera
des jaloux , et si cela parvient aux oreilles du maitre....

MAROTT.

Dussé-je me perdre, je veux profiter d’'une aussi
glorieuse conquéte. -
A 11 : Quoi, vous avez , sous cet ombrage.

B

Pen-dant ma  bril-lan-te jeu — nesse, L’a- mour fit ma

e

fé-li--ci-—-té. .  Auxap-pro-ches de la vieil -lesse, Je

Bt ettt

brale en - cor pour labeau=té. Tendre A-mour, toj qui fus
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e R
mon muaitre, Tendre A-mour, toi qui fus mon mai-tre,Qde jai
SRt s

,ser-visur tous les Dieux. Oh! si je pou-vois deux fois

= =eeE g

t L

vai-tre, Com-bien je te ser-vi-rais mieux, Combien je

E===rtc e

te ser-vi-rais mieux. _
RABELAIS
Quoiqu’il arrive, au surplus, je ne te laisserai point
“dans Pembarras, . et sois assuré que Rabelais aura tou-
jours le ceeur aussi bon qu'il a 'esprit jovial et libertin.
MAROT .

J'en suis persuadé, mon ami. Mais & propos, M. le
curé, que je vous fasse compliment sur votre nouvelle”
dignité, '

. RABELAIS
Viens 2 Meudon; je te fais mon vicaire,
MAROT.

Le vicaire vaudrait le curé.

RABELAIS
Oh ! que non,
MAROT. .
~ Mais 2 quoi diable songeait Dubellay, quand il t'a
fait cadeau d’une cure? \
RABELATLS.

Il ne pouvait mieux choisir, et je veux que tu en con«
viennes toi-méme, \
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' A1R : Lorsque vous werreg un amant.

Je suis le médecin des corps,
Je suis le médecin des ames; ,
Souvent j'arrache aux sombres bords
De bons vivans , d’aimables femmes.
A mes paroissiens, mes amis,
Je sers jusqu’a Iheure derniére :
Qu médecin, je les guéris,
Ou bien curé, je les enterre.

MAROT. -

De fagon. qu’ils ne peuvent véchapper; morts ou
malades , w en tires toujours parti,
- AR : O Fiii,
Mais , sans rire, comment peut-on
Entendre chanter & Meudon,

* Par l'auteur de Gargantua,
Alleluia?

RABELAIS

Vas, mon ami, je remplis mes fonctions aussi bien

qu’un autre,
. AI1R : D' Arlequin afficheur. :

Moi , je ne suis point un Bouchard ;.
Censeur hypocrite et farouche,
Qui préchant les meeurs avec art,
N’a de vertus que dans la bouche.
- Quelquefois mon esprit fallot,
Compose une gaillarde histoire ;
Mais tous mes vices, cher Marot,
" Sont dans mon écritoire.

M AROT.

e

Parbleu, maitre Francois, tu es un heureux fou.
 BABELAIS,

Et toi, messire Clément, penses-tu denc étre bien
sage ¢ . -

S , MAROT. ’

Sans doute. Hier encore , j’ai fait un acte de la plus

' ' haute
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haute sagesse, en congédiant cette Laure, qui te déplaisait
tant. . ' ’ ‘ A

RABELATIS,

Tout de bon ; et pourquoi?
i  MAROT.
L'infidélité la plus piquante,
, RABELAIS.
Qu'il faut peu de chose pour te ficher |
AIR: Au coin du feu.

Si-Ton quittait sa belle
Quand elle est infidelle , -
Sois-en certain,
11 faudrait , sur son ame,
Chercher nouvelle femme
Chaque matin. . (ter.)

, M ARIQ T,
‘Allons ; M. Rabelais, c’est.par 'trop fort,
" RABELAILS ‘
La conyersiori ‘n'est pas encore parfaite. Il faudrait

deplus...... . . -
, MAROT.

Pour le reste, je veux demeurer ce que le ciel me fit,
A 1R : Jeunes amans , cueilleg des fleurs.

~ Jeferai, tant que je vivrai,
- Des rondeaux et des éfpigrammes 3
-.;.-'Tant que je vivrai, je ferai - 4
La;guexre aux sots, la cour aux femmes.
¢ RABELAIS. |
Etmoi,” " -~ ..
Je serai, tant que j2 vivrai, -
Distiple joyeux d’pieure ;
Tour-a~tour je desservirai
Cythére , ma caye et.ma cure. .

¢
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MAROT.

~ C’est tout ce qu’on peut raisonnablement exiger d'un
curé comme toi, .
RABELATIS.

Adieu, mauvais plaisant ; je te quitte, et vais trouver
deux amis qui ont assez d’'influence dans le conseil pour
rendre nuls les efforts de ton persécuteur, '

" MAROT

Sois tranquille. = .. .
RABELAIS

'Si je ne puis rédssir',_ je temmeéne 3 Meudon, de gré
ou de force, et je te cache,... : '

- MAROT )
. RABELAIS
Dans ma cavé. = R
M!'AGR O T.

/
Ces messieurs de.1a Sorbonne m’y trouvéront tout de
suite. Allons ; vas vite , pour revenir plutét.
-, (Rabglais sort, )

S : ,__._q
.. SGLENE X . .. ..

M ARQOT, seul’ -~ *
TP P, |

S ERAIT-1L possible queffectivement ee coquin de
Bouchard vouldit. . . . Mais i quoi bon'mé tourmenter ;
je ne vois pas sous quel prétexre il pditi#it me nuire.
Ne pensons plus a ceka:: songeans. plutét au bonheur -
que 'amour me prépare. Amour, que j'ai. deigraces a
te rendre | ' .

PR

B A P LN
AIR: Que ?ﬂ&,lﬁgﬁﬂyﬂ@ungwﬂanﬁ,“‘,
. Au noble c@ﬁgdem;}gmrit o -;
- Tu laisses péndtierMarot; - * -



VA‘UDEVILLE» 35
Tu rends fidéle & Mar, Ellel'lte -
Le volage ceur deM
Cest toi qui fais eMarguente
S’abalsse usques a Marot;
Clest aujourd hm toi qui fais que Marot
S’éléve jusqu’a Marguerite.

Yai reu d’elle hier une letire charmante , que je vais

faire i 1mpr1mer dans le recueil de mes ceuvres , avec ma

 réponse. ‘Cest une indiscrétion, je le sens; mais je ne
puis m'empécher de la commettre. .

AIR: Oncles tuteurs , s'en fﬁcheront (de l'Opera comlque)

E’E‘ EE=es ==

Cen-seurs: chagrins s’en ficheront; Mais nar ~ — gue

R el

-y —-

g =
AR £ § I
nl 1. Wk L] D ry
—— =34 ==
X3 K3y a
<13 U : i
Fin,

bel-les m ex-cu-se— ront.  Trop par-ler nuit, je le saisbien;

Iereprocher  J'en suis trop fier pour le ¢ca- r cher

- _ g
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~__ ' N
< e e e e - Censenrs etc. Bel-les »'ay-ez  point

EEE;EEEfEH -ifz-:ﬁit&:f =

de coummx- Chanfer vOs at—traits eSt si doux' Es’t‘sidoﬁx’

Par- dmnei—nouytette fai - bles se L Ou1 cet-te fai'-: 51,‘1.,5.

EESE=E e e

se, A-pol--lon vous dolt ses beauy j jours. Les amofirs causent

Wgﬁﬁ&ﬁ

sonl--vresse La1s~sez-lmchanter les a-mours. ;- :-,.
kN !

... Reprise pour la fin. .

T S,
Ee= ﬁ!’ S-S =1

x
« = Censeurs mexcusemnt "Ob’] mais Tes' belles Oh lom les

,fﬁéﬁ%ﬁﬂ% =hfr

bel -les m'éxcu- se ront Ohlmals les bel ]es Oh! oui les m-

b

les mexcu -se~ront, - - - - -,-,mrexcu se-ront, - -« ey

. * ',,
é’s S ———
m’ excuseront , m ex-cnse ~ ront,

Occupons-nons ?namteniat d’eiﬁépondre aux sottlses-
dont maitrc Sagon m'a gratlﬁé Ppendant mon absence.

-
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AIR : Nous sommes précerteurs d' Amour. '

Sagon trouve mes vers mauvyais ;
De les surpasser il se vante;

Mais il écrit comme un laquais;
Réponse au nom de ma servante. :

Et je vais la faire. (Il se met en devoir d’écrire.))

[ Fod

SCENE XL :
MAROT, RABEL‘A,‘;IS.
RABEL Awl S; accot;ran;.,

-

A. H-! mon dieu, je te I’avais dit , ils vont arriver,
) MAROT. o
Qui!

Les archers.

Pourquoi faire?
RABELATIS

RABELATILS.

MAROT.

Pour te mener coucher en prison.

MAROT
Moi ?

Toi-méme.

RABELALS.

MAROT.

Ah, sans doute, pour-cette maudite affaire de tantét.
On se sera plaint, et je vais prendre la place du pauvre
braconier fugitif, ' S

L RABELAIS
I s'agit de bien autre chose, par ma foi. )
’ MAROT.
A moins.que d’avoir. trahi I’état, je ne.vois-pas....
s C 3
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RABELAIS

Ce ne serait rien;
MAROT

Tu me fais trembler.
RABEVLATIS.

- A 1R : En quatre mots je vais vous eonter ¢a.

-

Yeux-tu, mon cher, que je parle sans fard? ' -
Ce maudit ordre est Jonné par
Ton bon ami Bouchard.
- Aprés certaine entrevue
“Avec ta belle ingénue ,
Le vieux papelard
Court en Sorbonne, et dit, d’un air caffard,
‘Roulant un cil hagard , :
Il mérite 1a hard
Ce libertin de Marot, car....
Ila mangé du lard,

( Marot éclate de rird. )
RABELAIS

Ah, tu trouves cela plaisant ; & la bonne heure.

' , MAROT. ‘

Je parie que c’est Laure qui m’a rendu ce petit ser-
vice-la, ,

’ RABELAIS.
Précisément. Elle a prévenu I'aimable docteur qu’hier

soir, vendredi, tu avais, devant elle, au mépris des lois

de I'église , mangé du jambon et médit de la Sorbonne,
Bouchard aussi-tét a sohiclité et obtenu l'ordre de te faire
arréter ; et quand il est venu tantét te faire certe perfide
invitation, c'était pour tattirer dans le piége. J'apprends
tous ces détails , et tu n’as pas un moment a pcnfre pour

te sauver. ,
MAROT

. Non, je veux attendre ici 'ennemi de pied ferme, et

3
¢
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nous verrons si on osera, $ur un prétexte aussi frivole,
 tratner en prison Clément Marot.

RABELAILS,

Ne t'y fie pas.

MAROT.
Les perfides ! je m’en vengerai.
* RABELAIS,
Comment ?
MAROT.

Par un déluge d'épigrammes.
'- RABELAIS

Vengeance de poéte. ,
A 1R : Jardinier , ne vois-tu pas.

Quand d’un poéte entre nous
La colére s’allume,
Terrible dans son courroux,
1l yous assomme & grands coups
De plume. . (ter.)

. MAROT.
AIR: Femmes, vouleg-vous éprowver,

ue Yon craigne de chagriner
L’écrivain rempli de génie;
D’un vers seul il peut condamner
Des scélérats 4 I'infamie.
Vois la plume de I Arétin,
Des rois proscrivant la mémoira,
Et faisant palir Charles—Quint
Jusques sur son char de victoire.

RABELAIS,

_Tout cela est bel et bon ; mais si tu veux éviter Ia
visite de ces messieurs.’. .. :
»\ )
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- ! . . '
SCENE XI1

MAROT, RABELAIS, LE CAPORAL,
LES ARCHERS, ,

' \ - .
LE CAPORAL, ¢n entrane, d'un ton brusque.

Q Ut de vous deux est Marot? Voici I'ordre pour
Varréter, ‘ '
MAROT, 4 part , en riant,

Ce ne sont pas les mémes. Pour peu que cela con-
tinue , j'aurai bientdt fait connaissance avec togs les
archers de la capitale, , Rl

RABELATIS

Voyons, M, le caporal, si vous avez le coup-d’eeil
LE CAPORAL

Pas de mauvaises plaisanteries,
h RABELATS
Nous n’en faisons que de bonnes.
‘ LE CAPORAL
Dépéchons ; je suis bfessé. o
~ RABELAIS o
Nous ne le sommes pas.
LE CAPORAL ’
Se ﬁxoque-t-on de nous , icit
"RABELATIS.
Comme ils sont polis, ces messieurs !
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MAROT.

L habltude de voir des malheureux. ...
. RABELAIS.
" Et d’en faire. ,
LE CAPORAL, en colire, .
Insolent | suivez-nous.
' MAROT.

Messieurs, c’est moi qui suis Marot.

RABELAIS.
1l vous trompe.

LE CAPORAL, montrant Rabelais aux archers.
Saisissez-le. ’
( Les archers viennent le saisir au collet.)
RABEULATIS
"Pas de voies de fait; vous n’avez pas le drait. . ..

Nous ]
vais sujet
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MAROT et RABELAILS, esemile.

Aimables , comme une prison.

LE CAPORAL.

Qu'est-ce a dire 2, . ., Allons, et de peur de méprise,
emmenons-les tous deux. : -

" RABELAILS
Oui, Cest le plus sir.

SCENE XI1I11

MAROT, RABELAIS, THERESE,
LE CAPORAL, LES ARCHERS.

THER E'S E, acceurant.

AH ! mon dieu, qu’y a-t'il donc?
 MAROT. '
 Rien, mon enfant ; ces messieurs ne trouvent pas mon
logement siir ; ils veulent m’en procurer un autre. Allons,
messieurs , partons ; je m’empresse d’obéir a des ordres
que je respecte infiniment.
 RABELAIS
Tu as menti.. ‘
e MAROT
Clest vrai. '

" LE CAPORAL, & Rabelaise
Ah , monsieur, que d’excuses. ..
' RABELAIS,

Une autre fois, ne sais plus insolent; tu n’auras plus
besoin de faire. ... =

-
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. MAROT
Rabelais , pendant mon absence, tu feras les honneurs
de ma maison.

v -

SCENE X1V.

MAROT, RABELAIS, THERESE,

CAPORAL,ARCHERS,uUNPAGEdela
reine de Navarre. '

( Le Page entre a linstant o les archers se disposent a

emmener Marot, Il temet un papier au caporal, en lug
disant :) '

UN instant; ayez la complaisance de lire ceci. (&
Marot : ) Cest un ordre dy conseil kui défend de donner
suite 2 votre affaire. Madame de Navarre, instruite 2
tems de ce qui se passait, I’a sans peine obtehu du roi
son frére; et tous deux vous exhortent 3 ne plus faire

-gras le vendrtedi. (I} sore.) :
—

SCENE XV,
LEs PRECEDENS, excepté LE PAGE.
LE CAPORAL, remettari ke papier & Maros.

CE L A suffit, monsieur; vous &tes libre, et nous nous
retirons. , S
MAROT.

Parbleu, messieurs, il est juste que je vous dédom~
mage de la peine que vous avez prise, Thérése, une
bouteille de vin 2 ces messieurs,

. - ( Thérése sors. )
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, LE CAPORAL

) Parbleu, nous acceptons volontiers. Vous avez lair
d’un brave homme , et nous sommes bien révenus sur
votre compte. o o ‘

, . RABELATIS.
C’est heureux.
" LE CAPORAL.
‘Ne parlons plus de cela, : :
( Thérése apporte la bouteille. )
RABELAIS,

‘

Et buvez i la santé de Clément Marot, le prince des
poétes frangais. ‘
M AROT, leur versant & boire.
Et de Rabelais , auteur de Gargantua.
A 'LE CAPORAL
Oh | nous les connaissuns de réputation.

A IR : La boulangire a des écus.

i
.A la santé de Rabelais,
Par qui l'on rit en France ,
Et de Marot, dont les couplets
I *© = Assurent & jamais le succés
De I’épigramme en France.
T O US.
Et de Marot, dont les couplets
- 7 Assurent 3 jamais le' succés
. De I’épigramme en France.

MAROT.
-+ Cela mérite un second verre. g

LE CAPORAL

(Y

Et naus le boirons d’aussi bon cceur que le premier.
e Méme Air. .
Je vous prédis votke destin 2 ' ‘
‘s . 'Vous viyrez entre mille,



VAUDEVILLE b
Vous dont Pesprit vif ‘et badin .o
Créa le Vaudeville malin, :

Créa le Yaudeville.

Tovus
“ Vious dont lesprit vif et badin+ -+ = i
Créa le Vaudeyille makin ,
Créa le Vaudeyille.
R R o 1
LE €aPoraL 1
Allons, messieurs ,-au révoiry .- t:
RABEL KIS 0%

...... it N
Cela n’est pas pressé.

(Y
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. SCENE "X VL “
MAROT, RABELA IS, THERESE,
BOUCHARDB,-ARCHERS.




46 CL MAROT.
. " MAROT. "
Pour que j’aille coucher en prison.
BOUCHARD.

" Et c’est bien malgré moi , je vous assure, ...
LES ARCHERS.

A la santé de Rabelals,
Par qui I’on rit en France,
Et de Marot , dont les conpleta
Assurent 4 jamais le succés
De I'épigramme en France.

(Lis sortent en riant:aux éclats.)
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S CE-NE XVII

MAerO'B RABELAIS THERESE,
ST ;BOU_CHARD..

.BOUCHAR D, aug . archers... -

W

I&mrknnazdmm , R
" MAROT, Iui remet: lordre.. 3.
Doc‘t{urj-lgqez. g W
1 4 (Bouchard, ditg e Teste spupéfait, )
R  io ILJ RABBLALS. . .-
* Vous voyez qu'il vous reste un nouveau compliment &
fan'ea notre ari, - R
"BOUGCHARD, : ... .
Monsleur le_devoir de mga gharge: . ..
RABELAIS, Uinterrompant..
Ain: Allez-voui-erp > gens!de la noce.

Allons, va-t-en, vieil hypocrite; «
Cherche axlleura un plus grand succds, .



VAUDEVILLE. 4
MAROT. '

Sors de ma maison au plus vite ;
Garde-toi d’y rentrer jamais.

T OUS, en le poussant a la porte.

Allons , va-t—en, allons, va-teen,
Allons va-t—en, vieil hypocrite;
Cherche ailleurs un plus grand succés.

, (1l sort.)
m
SCENE XVIIIctdermem

MAROT RABELAIS THERESE
RABELAIS.

P



ri-eurs ,je le pa-rie.-Se ran-ge - -ront de son c6 -~ té, Tous les

FEEE E%EEEEE%E

ri-eurs , je le pa-ri-e, Serangecront de son cd - té,
" RABELAIS. '

: Je n'ai daucun sublime ouvrage
% -+ Enrichi le si¢cle A venir;

Mais de mon naif badinage

11 pourra bien, se souvenir.

"La gait¥', comme le géme ’

. Conduit I'immortalité ;

! Bt fed ricurs; je le pane R

Seront tou ;ours de mon cété,

THERESE, au publu‘.

Mot pére du Vaudeville , e
Rabelans du genre joyeux,
Dessinés_ par un peintre habiie ,
Sans doute, ressembleraient mieux. ..+
Faute d’ esprlt si cet ouvrage
Offraft tn _peu de leur gaité,
Tous les rieurs , bientét ; je gage,
‘Se mettraient de notre cété.
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